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Sicherheitshinweise fur den PIN, SAFETY LEVER
von BERETTA USA

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf des PIN, SAFETY LEVER von BERETTA USA. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Sicherheit deiner Waffen zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Achte darauf, dass der PIN, SAFETY LEVER immer in einwandfreiem Zustand ist.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Informiere dich Uber die spezifischen Sicherheitsvorkehrungen fir deine Waffe.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vergewissere dich, dass der PIN, SAFETY LEVER korrekt installiert ist, bevor du die Waffe verwendest.
Uberpriife regelmaRig den Zustand des Pins auf Abnutzung oder Beschadigungen.

¢ Verwende nur Originalteile von BERETTA USA, um die Sicherheit und Funktionalitadt zu gewahrleisten.
BerUhre den Sicherheitshebel nicht, wahrend du die Waffe [adst oder entladst.

Halte die Waffe immer in einer sicheren Richtung, wahrend du mit dem PIN, SAFETY LEVER arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des PIN, SAFETY LEVER:

o

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entferne den alten Sicherheitshebel, falls vorhanden.

Setze den neuen PIN, SAFETY LEVER an die vorgesehene Stelle ein.
Stelle sicher, dass der PIN sicher sitzt und nicht wackelt.

[¢]

[¢]

o

2. Benutzung des Sicherheitshebel:

o Aktiviere den Sicherheitshebel, bevor du die Waffe ablegst oder transportierst.
o Deaktiviere den Sicherheitshebel nur, wenn du bereit bist, die Waffe zu verwenden.
o Uberpriife regelméaBig, ob der Sicherheitshebel ordnungsgemaR funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Werfe das Produkt nicht in den normalen Hausmiuill.
¢ Informiere dich Uber spezielle Riickgabestellen oder Programme in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu deinem Produkt wende dich bitte an den Kundenservice von BERETTA
USA. Sie stehen dir zur Verfiagung, um deine Fragen zu beantworten und Unterstitzung zu bieten.



Safety Instruction Guide for PIN, SAFETY LEVER
BERETTA USA

Introduction

Thank you for choosing the PIN, SAFETY LEVER from Beretta USA. This document provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
product to understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

In case of any malfunction, stop using the product immediately and seek assistance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the safety lever is in the correct position before use.

Do not attempt to modify or repair the safety lever yourself.

Avoid exposing the product to extreme temperatures or moisture.

Use only compatible components with the safety lever to avoid malfunction.

If you experience any difficulty while using the safety lever, stop and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure that the firearm is unloaded before installing the safety lever.
Carefully follow the manufacturer’s instructions for installation.

o Use appropriate tools and ensure that all screws are tightened securely.
After installation, check the lever's functionality before use.

[¢]

[¢]

2. Usage

o Always verify that the safety lever is functioning correctly before handling the firearm.

o When ready to use, engage the safety lever according to the manufacturer's instructions.

o Maintain awareness of your surroundings and ensure that you are in a safe environment before
using the firearm.

o After use, return the safety lever to the safe position.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

* If the product is damaged or no longer functional, contact a local waste management service for proper
disposal.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional information, please refer to the official Beretta USA website or contact your
local distributor.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and responsible experience with your PIN, SAFETY
LEVER. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el PIN,
PALANCA DE SEGURIDAD BERETTA USA

Introduccion

Gracias por elegir el PIN, PALANCA DE SEGURIDAD de Beretta USA. Este dispositivo esta disefiado para mejorar
la seguridad de tu arma de fuego. Es fundamental que sigas las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar un manejo seguro y efectivo. Esta guia te proporcionard informacién esencial sobre la seguridad, el
uso y el mantenimiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata el arma como si estuviera cargada.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Asegurate de que el drea esté libre de personas antes de disparar.

Utiliza el PIN, PALANCA DE SEGURIDAD solo segun las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Revisa regularmente el estado del PIN para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:

o El uso incorrecto del PIN puede resultar en un mal funcionamiento del arma.
o Un PIN dafiado puede causar una liberacién accidental de la palanca de seguridad.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Inspecciona el PIN antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.
o No fuerces la palanca de seguridad; si no funciona correctamente, consulta a un profesional.
o No utilices el PIN si estd dafiado o si no encaja correctamente.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es un juguete; manténlo alejado de los nifios.
o Sino tienes experiencia en el manejo de armas, busca la ayuda de un profesional capacitado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Aseglrate de que el arma esté descargada antes de instalar el PIN.

Localiza la ranura donde se debe insertar el PIN en la palanca de seguridad.

Inserta el PIN con cuidado, asegurandote de que encaje correctamente.

o Verifica que la palanca de seguridad funcione correctamente antes de usar el arma.

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Antes de disparar, asegUrate de que el PIN esté en su lugar y funcionando.

o Si necesitas desactivar la palanca de seguridad, hazlo de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

o Siempre verifica que el drea esté segura y libre de obstaculos antes de disparar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el PIN, asegurate de desecharlo de manera segura.

* No lo tires a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado para productos de seguridad o
armas.

¢ Si el PIN estd dafiado, consulta a un profesional sobre la mejor manera de desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, por favor,
contacta a un punto de contacto en la UE. AsegUrate de tener a mano la informacién del producto y cualquier
detalle relevante para facilitar el soporte.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y uso, puedes garantizar un manejo seguro y responsable del PIN,
PALANCA DE SEGURIDAD de Beretta USA. Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida y que
debes estar siempre atento a las mejores practicas de manejo de armas. Si tienes alguna duda o inquietud, no
dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour la Goupille du Levier de
Surete

Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour l'utilisation de la goupille du levier de sreté, un

produit fabriqué par Beretta USA. Il est important de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécurisée
et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la goupille et remplacela si elle est endommagée.

Ne laisse pas la goupille a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Informetoi sur les rappels de produits potentiellement dangereux via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne force pas la goupille dans le levier de slreté. Cela pourrait endommager le mécanisme.
Ne modifie pas la goupille ou son utilisation prévue.

Utilise toujours la goupille dans un environnement sécurisé, loin de toute source de danger.
Porte des gants si nécessaire pour éviter les blessures lors de la manipulation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que le levier de slreté est en position déverrouillée avant d'installer la goupille.
o Insere la goupille dans le levier de s(reté jusqu'a ce qu'elle soit completement engagée.
o Vérifie que la goupille est correctement installée en tirant doucement dessus.

2. Utilisation :

o Pour utiliser le levier de s{reté, assuretoi que la goupille est bien en place.

o Lorsque tu souhaites retirer la goupille, assuretoi que le levier de sireté est en position
déverrouillée.

o Tire doucement sur la goupille pour la retirer. Ne force pas.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas la goupille dans les ordures ménageres. Vérifie les réglementations locales pour I'élimination
des produits en métal.
¢ Sila goupille est endommagée ou usée, rapportela a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la goupille du levier de slreté, consulte le site web de Beretta
USA ou contacte leur service client.

Ce guide est concu pour t'aider a utiliser la goupille du levier de slreté en toute sécurité. En suivant ces
instructions, tu contribues a ta sécurité et a celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Perno,
leva di sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il Perno, leva di sicurezza di Beretta. Questo prodotto & progettato per garantire un uso

sicuro e affidabile. Questa guida fornisce informazioni dettagliate sui requisiti di sicurezza, le precauzioni da
sequire e le istruzioni per l'installazione e I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come indicato nel manuale.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Perno, leva di sicurezza solo con i modelli compatibili, specificamente con Beretta AL391.
Non forzare il prodotto oltre le sue capacita progettate.

Durante I'installazione, assicurati che il Perno sia fissato saldamente per evitare malfunzionamenti.
Non tentare di riparare il prodotto da solo; contatta un professionista autorizzato per assistenza.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente ['uso e verifica il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni di questo manuale prima di procedere.

2. Installazione:

o Rimuovi eventuali componenti precedenti, se necessario.
o Posiziona il Perno, leva di sicurezza nel punto designato sul tuo modello Beretta AL391.
o Fissa il Perno seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello. Assicurati che sia ben saldo.

3. Uso:

o Prima di utilizzare il prodotto, verifica che sia installato correttamente.
o Sequi tutte le istruzioni relative all'uso del modello Beretta AL391.
o Dopo l'uso, controlla nuovamente il Perno per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il Perno, leva di sicurezza non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio se disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il punto vendita Beretta pil vicino.
Assicurati di avere il numero di modello e qualsiasi informazione pertinente a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Perno, leva di sicurezza.
Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa e che & fondamentale essere sempre vigili e informati.



Bruksanvisning for PIN, SAFETY LEVER BERETTA
USA

Introduksjon

Takk for at du valgte PIN, SAFETY LEVER fra Beretta USA. Dette produktet er designet for a sikre trygg bruk av
vapen. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a forsta sikkerhetsprosedyrer og bruksanvisninger.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Les og forsta alle sikkerhetsanvisninger far bruk.

Rapportér eventuelle skader eller mangler til produsenten.

Hold deg oppdatert om tilbakekallinger ved a sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Sgrg for at sikkerhetsmekanismen er aktivert fgr handtering.

Unnga a peke produktet mot deg selv eller andre nar det ikke er i bruk.
Oppbevar produktet i en sikker tilstand nar det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Kontroller at du har alle ngdvendige deler fgr installasjon.
o Fglg trinnene nedenfor for a installere PIN, SAFETY LEVER:
1. Fjern det gamle sikkerhetsleversystemet (hvis aktuelt).
2. Plasser det nye sikkerhetsleversystemet pa den angitte plassen.
3. Fest sikkerhetsleversystemet med de medfglgende skruene.
4. Sgrg for at det er sikkert festet fgr bruk.

2. Bruk

o For & aktivere sikkerhetsleversystemet:
1. Trykk ned pa sikkerhetsleversystemet.
2. Kontroller at det er i riktig posisjon far bruk.
o For a deaktivere sikkerhetsleversystemet:
1. Laft opp sikkerhetsleversystemet.
2. Serg for at det er i riktig posisjon fgr handtering av vapenet.

Avfallsinstruksjoner

 Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall.
¢ Lever produktet til et godkjent resirkuleringsanlegg eller spesialavfallstjeneste.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for mer informasjon.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PIN, LEWAR
ZABEZPIECZAJACEGO

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup PIN, LEWAR ZABEZPIECZAJACEGO od Beretta USA. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa zgodnych z
europejskim rozporzgdzeniem o ogdinym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z niniejszg instrukcja.

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, niezwtocznie zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj produktu tylko w potgczeniu z odpowiednim modelem broni, w tym przypadku z modelem AL391.
¢ Nie stosuj sity podczas instalacji lub demontazu.

Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zainstalowany przed kazdym uzyciem.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w jakikolwiek sposéb.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zuzycia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest wytgczona i niezatadowana.

Zlokalizuj miejsce instalacji PIN, LEWAR ZABEZPIECZAJACEGO na broni.
W16z pin w odpowiednie miejsce, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony.
Sprawdz, czy pin jest prawidtowo zamocowany i nie luzny.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu, upewnij sie, ze lewar zabezpieczajgcy dziata prawidtowo.
o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie.
o Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych uzycia broni.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu z innymi odpadami domowymi.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami. Mozesz réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktéw



na platformie Safety Gate UE.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj swojego PIN, LEWAR ZABEZPIECZAJACEGO z rozwagq i
odpowiedzialnoscia.



PIN, TURVAVIVUN Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa PIN, TURVAVIVUN kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita,
jotka varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai se ei toimi oikein.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka liittyvat tuotteen kayttdon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

e Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

e Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

¢ Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisiltd lampadtiloilta ja kosteudelta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
o Seuraa mukana tulevia ohjeita tarkasti.
o Varmista, etta tuote on asennettu tukevasti ja oikein.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain, kun se on asennettu oikein.
o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla tavoilla.
o Jos tuote ei toimi odotetusti, katkaise kayttd ja tarkista asennus.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
o Tarkista paikalliset saanndkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Tuotteen turvallisuus ja vastuu

Tuotteen valmistaja, Beretta USA, on sitoutunut tarjoamaan turvallisia ja korkealaatuisia tuotteita. Tuote on
suunniteltu noudattamaan EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR). Mikali havaitset tuotteen olevan
vaarallinen tai jos se aiheuttaa onnettomuuksia, ilmoita asiasta viranomaisille.



Tuotteen tarkastaminen ja palautukset

¢ Tarkista saanndllisesti, onko tuotteelle annettu palautusilmoitus tai varoitus.
¢ Mikali tuote on vaarallinen, se voidaan palauttaa valmistajalle tai myyjalle ilman lisakuluja.

Kiitos, etta valitsit PIN, TURVAVIVUN. Kayta tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for PIN, SAFETY LEVER
BERETTA USA

Introduktion

Tack for att du valt PIN, SAFETY LEVER fran Beretta USA. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla
sakerheten vid anvandning av ditt vapen. Vanligen lds noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner innan du
anvander produkten for att sdkerstalla korrekt installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika vapenmodell (AL391).
Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra obehériga.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller defekt.

Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for ditt vapen.

* Kontrollera att sakerhetslaset fungerar korrekt innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du hanterar produkten.
Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvandning av vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Ta bort vapnet fran alla kallor till ammunition och sékerstall att det ar avstangt.
o Folj tillverkarens specifika instruktioner for installation av safety lever.
o Kontrollera att safety lever ar korrekt installerad och fungerar som avsett.

2. Anvandning:

o Innan du anvander vapnet, kontrollera att safety lever ar i ratt lage.
o Anvand alltid produkten i enlighet med vapnets bruksanvisning.
o Om du ar osaker pa hur produkten ska anvandas, kontakta en kvalificerad tekniker for vagledning.

Avfallshantering

e Kassera produkten pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer fér atervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren dar produkten koptes.
Se till att ha produktens modellnummer (AL391) till hands fér snabbare hjalp.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla en saker och effektiv anvandning av din PIN,



SAFETY LEVER. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar vid anvandning av ditt vapen.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro PIN,
SAFETY LEVER BERETTA USA

Uvod

Tento dokument obsahuje ddleZité bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti pro produkt PIN, SAFETY LEVER od
spolecnosti Beretta USA. Je navrzen tak, aby zajistil bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku a splnil pozadavky
na ochranu spotrebitell podle nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu pred pouzitim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

V pfipadé poskozeni nebo opotrebeni vyrobku prestante vyrobek okamzité pouzivat.
Informujte se 0 moznych rizicich spojenych s vyrobkem a jak je minimalizovat.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pri manipulaci s PIN, SAFETY LEVER se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a upevnén.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo nekompletni.

e Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte bezpecnostni vzdalenosti a doporuceni pro manipulaci.

Pokud se vyrobek dostane do kontaktu s vodou nebo jinymi kapalinami, okamzité prestarite pouzivat a
nechte vyrobek vyschnout.

Pri jakychkoli pochybnostech ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje a dily pro instalaci.
o Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace:

o Postupujte podle pokynl vyrobce pro instalaci.
o Ujistéte se, ze je PIN, SAFETY LEVER spravné umistén a zajistén.

3. Pouziti:
o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nainstalovan.

o Pouzivejte vyrobek v souladu s jeho ur¢enim a pokyny vyrobce.
o Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Po skonceni Zivotnosti vyrobku jej likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
e Pokud je vyrobek elektricky nebo obsahuje baterie, ujistéte se, Ze jsou tyto komponenty spravné
recyklovany.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo v pripadé dotaz( ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné kontaktni body
uvedené na oficidlnich strankach vyrobce nebo distributora.

Tento navod je urcen k zajisténi bezpecného pouzivani produktu PIN, SAFETY LEVER BERETTA USA a mél by byt
peclivé dodrZzovan pro ochranu zdravi a bezpecnosti uZivateld.
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